262749-2014 - Competition See the notice on TED website

Spain-Madrid: Engineering services
OJ S 146/2014 01/08/2014

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Sociedad Estatal de Infraestructuras Agrarias, S.A. (SEIASA)
Postal address: ¢/ Pedro Teixeira, 8, 42 planta
Town: Madrid
Postal code: 28020
Country: Spain
Contact person: Sociedad Estatal de Infraestructuras Agrarias, S.A. (SEIASA)
E-mail: m.hernandez@seiasa.es
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.seiasa.es
Address of the buyer profile: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=0AJkAXzZWUWAQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
Additional information can be obtained from:
Official name: Sociedad Estatal de Infraestructuras Agrarias, S.A. (SEIASA)
Postal address: c/ Balbino Marrén, n® 8. Edificio Viapol. Planta 5. Médulo 15-16
Town: Sevilla
Postal code: 41018
Country: Spain
E-mail: s.talavera@seiasa.es
Telephone: +34 954932633
Fax: +34 954932632
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
Official name: Sociedad Estatal de Infraestructuras Agrarias, S.A. (SEIASA)
Postal address: c/ Balbino Marroén, 8, Edificio Viapol, pta 52. Médulos 15-16
Town: Sevilla
Postal code: 41018
Country: Spain
E-mail: s.talavera@seiasa.es
Telephone: +34 954932633
Fax: +34 954932632
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Sociedad Estatal de
Infraestructuras Agrarias, S.A. (SEIASA)
Postal address: ¢/ Pedro Teixeira, 8, 42 Planta
Town: Madrid
Postal code: 28020
Country: Spain
Telephone: +34 917813687
Fax: +34 917813688

.2. Type of the contracting authority
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Other: Entidades del sector publico

1.3. Main activity
General public services

1.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Servicios para realizar la asistencia técnica y de apoyo a la Direccién Facultativa de las obras
del «Proyecto de Modernizacion de los Regadios de la Zona Regable dependiente del Canal
del Paramo Bajo, Sector IV de Riego. Tuberia de Abastecimiento, Red de Riego y Telecontrol
(Ledn)».

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 12: Architectural services; engineering services and integrated
engineering services; urban planning and landscape engineering services; related scientific
and technical consulting services; technical testing and analysis services
NUTS code ES Espana

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Servicios para realizar la asistencia técnica y de apoyo a la Direccidn Facultativa de las obras
del «Proyecto de Modernizacién de los Regadios de la Zona Regable dependiente del Canal
del Paramo Bajo, Sector IV de Riego. Tuberia de Abastecimiento, Red de Riego y Telecontrol
(Ledn)».

1.1.6. CPV code(s)
71300000 Engineering services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
1.1.8. Lots

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 236 950 EUR

1.2.2. Information about options
Options: yes
Description of options: Plazo Orientativo de ejecucion de las obras: 17 meses.
Plazo de puesta en marcha, pruebas y finalizacion de los trabajos: 1 campafia de riego desde
la puesta en servicio de las obras.
Plazo de garantia de las obras: 24 meses.

262749-2014 Page 2/5



I1.2.3. Information about renewals

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 17 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1l.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Garantia Provisional: 3 %.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
FEADER.

ll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Capacidad de obrar
No prohibicion para contratar
No estar incurso en incompatibilidades
Cumplimiento con las obligaciones con la Seguridad Social
Cumplimiento con las obligaciones tributarias
Para las empresas extranjeras, declaracion de sometimiento a la legislacion espafiola.

ll.2.2. Economic and financial ability
Minimum level(s) of standards possibly required: — Informe de entidades financieras.
Descripcion: Informe de unidades financieras con los que el licitador haya mantenido
posiciones de activo o de pasivo significativos en los 3 ultimos ejercicios, que indique al
menos el cumplimiento de los compromisos de reembolso de operaciones de crédito.
— Otros. Descripcion: Cuentas anuales presentadas en el Registro Mercantil de los afios
2011, 2012y 2013.
— Otros. Descripcién: Haber ejecutado en el conjunto de los 3 ultimos afios (2011, 2012,
2013) un volumen de negocios de al menos 3 veces el importe total del presupuesto de
licitacion.

ll.2.3. Technical and professional ability
Minimum level(s) of standards possibly required:
— Trabajos realizados. Descripcion: Relacion de los principales servicios o trabajos de
naturaleza analoga realizados en los ultimos 6 afios que incluya importe, fechas y el
destinatario, publico o privado de los mismos
— Técnicos o unidades técnicas
— Maquinaria, material y equipo técnico para la ejecucién del contrato. Descripcion:
Declaracién indicando la maquinaria, material y equipo técnico del que se dispondra para la
ejecucion de las obras
— Plantilla media anual. Descripcion: Declaracion que indique el promedio anual, con
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mencidn, en su caso, del grado de estabilidad del empleo y plantilla de personal directivo
durante los 3 ultimos afnos

— Titulos académicos y profesionales del empresario y directivos, o responsables de la
ejecucion . Descripcion: Titulos académicos y profesionales de los empresarios y del personal
de direccién de la empresa y, en particular, del personal responsable de la ejecucion del
contrato, acreditando como minimo los requisitos sefialados en el PPT

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

11.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Criterios evaluables mediante la aplicacién de férmulas. Weighting 50
2. Criterios evaluables mediante un juicio de valor. Weighting 50

IV.2.2. Information about electronic auction
IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
N-240205-AT-CL14

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 15.9.2014 - 10:00

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
15.9.2014 - 13:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Spanish.
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IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 20.10.2014 - 12:00
Place: Postal address: Pedro Teixeira, 8. 42 planta
Town: Madrid
Postal code: 28020
Country: Spain

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Subvencionado por la UE. FEADER.

VIL.3. Additional information
V1.4. Procedures for review
Vi.4.1. Review body
Vi.4.2. Review procedure

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Sociedad Estatal de Infraestructuras Agrarias, S.A. (SEIASA)
Postal address: Pedro Teixeira, 8, 42 planta
Town: Madrid
Postal code: 28020
Country: Spain

VI.5. Date of dispatch of this notice
30.7.2014
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